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enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’met¶y´ ¨tUvecHÐ

•  niyayGMBI buKðliklkÅN:ep§g@ nigerOgr”av Edlsis§VnGan És¶ab’

•  niyayerOgeLIgvij edImºIbJØak’BIkarcgcS tamkarGan És¶ab’

•  e¨bIrUbPaB nigBak´ edImºIbgúajBIkaryl’dwgerOgNamYy

•  GanVny”agticNas’500Bak´ BIerOgep§g@ dUcCa rt’ CamYy eyIg CaedIm

•  KUrrUbmYy ehIysresreQµaHBIEp~kep§g@rbs’rUbKMnUr

•  ¨bkbBak´Edlekµgniyay nigGanxÂH@Vn¨twm¨tUv dUcCa Ca CamYy elg G~k

•  cmÂgBak´¨bcS«f© EdlekµgFÂab’eXIj enAk~¬gshKmn_ ÉTICMuvijpæH

•  sresrXÂaxÂI@ ehIyeFÃIbJØI BIvtÄ¬GÃI@ dUcCaÐ múèbEdlekµgcUlcit¶ eQµaHstÃ 

  CaedIm

karGan nig karsresr



cMeNaT
enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’met¶y´ ¨tUvecHÐ

•  yl’ nigecHe¨bIBak´xÂH dUcCa xagelI xage¨kam BIelI BIe¨kam enACit nigcenÂaH

•  e¨bobeFobelx (FM tUc e¨cInCag ticCag esµIK~a)

•  e¨bIvtÄ¬ ÉeFÃIrUb BIelx 0-20

•  Gan nigsresrelx dl’20

•  e¨bIvtÄ¬s¨mab’rab’elx erobelx nigdak’elx tam¨kum BáN ÉEp~k

•  sðal’ nigehAeQµaHkak’ (1esn 5esn 10esn 25esn)

•  Eck[esµI@K~a k~¬gcMeNammnus§BIrnak’

•  niyayGMBIGakasFatu edaye¨bIsItuNúPaB nigeyabl’ep§g@

•  eFIÃkarvas’Evg edaye¨bIvtÄ¬ep§g@ dUcCadMubYn¨Cug ̈ bdab’ekob¨kdas ÉbnæHpaÂsæik

•  e¨bIvtÄ¬ nigrUbPaB edImºIniyay¨Vb’BIxÂçnäg nigTICMuvij

•  sðal’ ragFmµta dUcCa ̈ tIekaN kaer ctuekaNEkg nigrgÃg’

•  rab’xÂSg@ BI 1-50



enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’met¶y´ ¨tUvecHÐ

•  erobrab’BIkarpÂas’b¶èrGakasFatutamrdUv dUcCaGakasFatuek¶AeBlrdUvek¶A nigGa 

  kasFatu¨tCak’eBlrdUv¨tCak’

•  e¨bIviJïaN (emIl hit PÂk’ b”H nigs¶ab’) edImºIeFÃIkarsðal’dwgBIxÂçnäg nigTICMuvij

•  dak’Ca¨kum nigerobrab’vtÄ¬ep§g@ eTAtamlkÅN:rbs’vtÄ¬ (rUbrag sPaBKe¨KIm TMhM 

  Tm©n’ BáN smasFatu nigclna)

•  bN¶¬HbN¶alcriyamaryaT eKarB nigyl’dwgBICIvit rbs’rukÅCati nigstÃmanCIvit

•  eFÃIkarsegûtBinit´ edayxÂçnäg nigCamYyekµgd_«T

viT´asa¨s¶



enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’met¶y´ ¨tUvecHÐ

•  ¨Vb’BIsPaBdUcK~a nigxusK~a rvagbuKðlm~ak’@ ̈ kum¨KYsar nig¨kumep§g@

•  p¶l’karBit BI¨bvt¶Ga¨hÃikGaemrikSg

•  yl’fa mnus§ nigTIkEnÂg EtgEtpÂas’b¶èr eTAtameBlevla

•  yl’ nigBiPak§a GMBIesck¶I¨tUvkarCacSVc’rbs’¨KYsarTSgGs’

•  pÍg’ elIkarbN¶¬HbN¶alcriyamaryaTlí cMeBaHxÂçnäg ̈ KYsar nigG~kd_«T

sgðmsa¨s¶



enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’met¶y´ ¨tUvecHÐ

•  niyayGMBIsuxPaBpæal’xÂçnnigGnuvt‘nUvTmÂab’EdleFIÃ[mansuxPaBlí . dwgnUvkar 

  e¨CIserIsGaharEdlmansuxPaB nigsar:sMxan’«nGahareBl¨Bwk 

•  dwgBIPaBGasn~samjep§g@ rlak dYl mut

•  yl’BIskmµPaBep§g@ EdlnaM[manragkaymaMmYn

•  yl’BIGtÄ¨beyaCn*«nkarrYbrYmnigshkarK~a

enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’mety´ ¨tUvecHÐ

silº:
•  e¨bIsm¸ar:silº:xus@K~a edImºIKUrrUb pat’BáN nigsUnrUb

•  rkrUbsMxan’CageK BIpæSgKMnUr dUcCarUbmnus§ pæH Épûa

•  p¶l’eyabl’BIpæSgKMnUrNamYy

tån¶I

•  edIr rt’ elat elatmYy@ nigedIrCa¨kum tamcgÃak’ePÂg

•  e¨cogkMNaB´erOge¨Bgs¨mab’Tark nigce¨mog¨b«BNI

suxPaB/kaysik§a

silº: nigtån¶I
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enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI1 ¨tUvecHÐ

•  niyayerOgeLIgvij edImºIbJØak’BIkarcgcS«nkars¶ab’ ÉGan edaymanerobrab’

  ekºaHkºayBIcMNucsMxan’@k~¬gerOg

•  niyay nigsresrGMBIGÃIEdlekIteLIgenAeBlep¶Im kN¶al nigcugbJÍb’erOg 

  e¨kayBIVns¶ab’ ÉGan

•  Gany”agtic 100Bak´ Edlmank~¬gerOgCae¨cIn dUcCaBak´ Gan ̈ sI cºas’ CaedIm

•  ¨bmaNBIGÃI@ EdlGacnwgekIteLIgk~¬gerOg

•  GanxÂSg@ tamelºOn nigsemÂglí

•  ¨bkbBak´Edle¨cInykmke¨bI Vn¨twm¨tUv

•  sresrXÂaxÂH edaye¨bIGk§rFM nigx&NësJïa¨twm¨tUv

karGan nig karsresr



cMeNaT
enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI1 ¨tUvecHÐ

•  yl’BIrebobEckelx Ca 1/2 PaK (mYyPaKBIr) É 1/4 PaK (mYyPaKbYn)

•  e¨bobeFobelx (FM tUc e¨cInCag ticCag esµIK~a)

•  bgúajelxesµI@K~a tamviFIxus@K~a; ÓTahrN_ 8+2, 5+5, db’

•  bUkelx Édkelx mYyxæg’ ÉBIrxæg’

•  bgúajBIt«mÂ nigedaHdUrkak’ (1esn 5esn 10esn nig 25esn)

•  vas’Evg ̈ bEvgvtÄ¬ep§g@

•  ¨Vb’GMBIeBlem”ag tamnaLikamanelx nigKµanelx ehIy¨Vb’BIeBlknÂgeTA 

  (cenÂaHeBl)

•  ¨bmUl nigkt’TuksÄiti dUcCaGakasFatu¨bcS«f©

•  bgúajBIkaryl’dwg Ep~klMnSelx edayniyay¨Vb’BIelxbn¶eTot edaye¨bI 

  elx rUbrag ÉvtÄ¬

•  e¨bIsJïa (+) (-) nig (=) edImºIbegûIterOgGÃImYy

•  dak’eQµaH KUrrUb erobrab’ nigdak’pÂak elIrUbrag«nbÂg’lat dUcCa ̈ tIekaN kaer 

  nigctuekaN

•  rab’m¶gBIr, m¶g¨VM Ém¶gdb’

•  yl’fa mYy-db’dg KW db’ ehIy db’-db’dg KWesµInig 100



enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI1 ¨tUvecHÐ

•  Bn´l’BIkarrkeXIjrbs’sis§ edaysresr nigKUrrUbBIkarrkeXIjenH

•  dak’vtÄ¬Ca¨kum tamlkÅN:xage¨kAxus@K~a: sPaBKe¨KIm TMhM BáN CaedIm

•  erobrab’BIlkÅN:smºt¶ibIy”ag rbs’GgðFatu: rwg rav nigÓsµ&n

•  ravrkBIvtÄ¬ EdlGacpÂas’b¶èrrUbrag BIsPaBmYy eTAsPaBmYyeTot dUcCakar

  segûtemIl dMuTwkkk b¶èrBIsPaBrwg eTACasPaBrav

•  segût erobrab’ nigEck EpndI  dUcCa¨bePTdI eTAtamlkÅN:smºt¶ixus@K~a 

•  erobrab’ nige¨bobeFob lkÅN:smºt¶ixÂH@ rbs’rukÅCati nigstÃmanCIvit

•  segûtBinit´pæal’ edImºIravrk nig yl’BIBiPBelak

•  kt’Tukkarsegûtep§g@ enAk~¬gesovePAviT´asa¨s¶

viT´asa¨s¶



enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI1 ¨tUvecHÐ

•  Bn´l’BIsPaBdUcK~a nigxusK~a rvagbuKðlm~ak’@ ̈ kum¨KYsar nig¨kumep§g@

•  yl’ nig BiPak§aBIkarBit «n¨bvt¶Ga¨hÃikGaemrikSg

•  sðal’ nigyl’BIkarpÂas’b¶èr enATIkEnÂgep§g@K~aCae¨cIn

•  Bn´l’BI«f©buN´xus@K~a nig«f©Biess@ Edl¨tUveFÃIbuN´enAk~¬gshKmn_rbs’

  sis§ nigenATIkEnÂgep§g@

•  e¨bITs§n:esd½kicÍCaeKalkar cMeBaH pæH sala nigshKmn_

•  sðal’BIviFIe¨bI¨Vs’becÍkeTsenA pæH sala nigshKmn_

sgðmsa¨s¶



enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI1 ¨tUvecHÐ

•  yl’BIsmasFatu«nlkÅN:lí: Tukcit¶Vn min¨bkan’ mankareKarB CaBlrd½lí

•  yl’sPaBxusK~a rvagf~SeBT´ nige¨KOgejon

•  dwgBIkarb”HBal’Edlsmrm´ nigminsmrm´

•  bMeBjkarhat’¨VNcMnYn30naTI edayminht’

•  cUlrYmk~¬gkILa Edlmanecal nigcab’Vl’

enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI1 ¨tUvecHÐ

silº:
•  e¨bIsm¸ar:silº:xus@K~a edImºIKUrrUb pat’BáN nigsUnrUb

•  rkrUbsMxan’CageK BIpæSgKMnUr dUcCarUbmnus§ pæH Épûa

•  p¶l’eyabl’BIpæSgKMnUrNamYy

tån¶I

•  elgePÂggay@ eTAtamkarsU¨tbT kMNaB´ Éce¨mogep§g@

•  e¨cogkMNaB´erOge¨Bg nigce¨mog¨b«BNI

suxPaB/kaysik§a

silº: nigtån¶I
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enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI2 ¨tUvecHÐ

•   erobrab’BIbuKðliklkÅN: TIkEnÂg nig¨Bwt¶ikarcmºgep§g@ ÉbJúaenAk~¬gerOgÉGtÄ 

  bTNamYy EdlekµgVnGan És¶ab’

•  GanedayxÂçnäg nUverOgEvg nigesovePAep§g@ rYmTSgesovePAmane¨cInCMBUk

•  niyayGMBIKMnitFM@ enAk~¬gerOg nigesovePAEdlVnGan

•  PØab’BátmanfµI@«nerOg ÉesovePAEdlVnGan eTAnwgGÃI@EdlekµgdwgrYcmkehIy 

  GMBI¨bFan ÉesovePA PaByn¶ ÉkmµviFITUrTs§n_NamYy

•  sresrGMBI¨bFanBiessNamYy dUcCaGMBI stÃenApæH CavKðeBjelj

•  sresrerobrab’ raykarN_ sresrsMbu¨t nigsresrBIrebobeFÃIGÃImYy

karGan nig karsresr



cMeNaT
enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI2 ¨tUvecHÐ

•  cgí¬lbgúaj ̈ kumelxTSgmUl nig¨bPaK

•  tMNagelxdUcK~a tamrebobxusK~a dUcCa 18+12, 20+10, XXX

•  dwgfamanTMnak’TMngrvag karbUknigdkelx

•  bUk nigdkelx mYyxæg’ nigBIrxæg’

•  edaH¨saybJúa edaye¨bIesn nigdulÂar

•  bgúajBIeBle¨bI GIug§_ hÃIt nigy”at

•  ¨Vb’eBlem”agenAelInaLikamanelx nigKµanelx ehIy¨Vb’BIcMnYneBlknÂg 

  eTAehIy (cenÂaHeeBl)

•  ¨bmaN rYc¨bmUl Eck erob bgúaj nigbkE¨bsÄiti enAelI tarag qat nig¨kahÃ

•  sðal’ nigbn¶lMnS EdlCarUbrag ÉCaelx

•  edaH¨sayelxmYyXÂa nigrkelxEdlVt’

•  e¨bI (+) (-) nig (=) edImºIbegûIterOgelxGÃImYy

•  dak’eQµaH KUrrUb erobrab’ nigdak’pÂak rUbragelIbÂg’BIrDIm”g’s´¬g nigbIDIm”g”s´¬g 

  dUcCa kaer ¨tIekaN nigctuekaNEkg

•  Bn´l’BIrebobedaH¨saycMeNaT edayBak´pæal’xÂçn

•  PØab’ karbUkelxbn¶K~a eTAnwgkarKuNelx dUcCa 4+4+4 = 12 nig 3 x 4 = 12



enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI2 ¨tUvecHÐ

•  e¨bI¨bdab’vas’Evg dUcCaCJØIg edImºI¨bmUlBátmanGMBIvtÄ¬ep§g@

•  yl’BITs§n: «nkarpÂas’b¶èrGakasFatuBImYy«f©eTAmYy«f© b”uEn¶sItuNúPaBmF´m 

  ÉsPaBePÂogFÂak’ manlMnS¨bcSEx

•  cgí¬lbgúajBIsm¸ar:e¨bI¨Vs’edayG~kÓtuniym edImºItamBinit´emIlx´l’ nig

  GakasFatu

•  Bn´l’BIkarpÂas’b¶èr«nstÃmanCIvit ̈ b¨Bwt¶eTAtameBlevla nigmanrgÃg’CIvit rYm 

  TSg karekIt FMeBjrUb bn¶BUC nig sÂab’

viT´asa¨s¶



enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI2 ¨tUvecHÐ

•  yl’ nigBn´l’BITIPUmisa¨s¶rbs’shKmn_xÂçn

•  viPaKBIsPaBdUcK~a nigxusK~a rvagbuKðlm~ak’@ ̈ kum¨KYsar nig¨kumep§g@

•  sik§a ravrk nigbgúajBIkaryl’dwg nUv¨bvt¶iGa¨hÃikGaemrikSg

•  bgúajkaryl’dwg BIkarpÂas’b¶èr «nshKmn_eTAtameBlevla

•  BiPak§aBIrebobmnus§¨tUvkarBwgBak’eTAelI brid½an nige¨bI¨Vs’FnFan

  FmµCati s¨mab’karrs’enA¨bcaM«f©

sgðmsa¨s¶



enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI2 ¨tUvecHÐ

•  yl’BIkardwgtamviJïaN nigGacBn´l’Vnsmrm´

•  cgí¬lbgúajBIG~kCYyshKmn_ k~¬gsgûat’rs’enA

•  cgí¬lbgúajBIviFIeCosvagCemÂaHNamYy

•  cUlrYmk~¬gskmµPaBep§g@ rYmTSgkar elatepÂaH elateLIgelI bgÃilxÂçn eTABIelI 

  BIe¨kam ¨sbnwg xagelI nigxage¨kam

•  bgúajBIkaryl’dwgnUvcºab’sn¶isux enAeBledIrqÂgpÂèv ÉCiHkg’

enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI2 ¨tUvecHÐ

silº:
•  e¨bIe¨ky”n tamcit¶cg’ pat’BáN nig sUnrUbBIdI²d½

•  dwgfasilº:kr begûItsilº: BIKMnitCae¨cIny”ag

•  [eQµaHsilº:xus@K~a dUcCa rUbPaBmnus§ rUbeTsPaB nigcmÂak’

tån¶I

•  elgePÂggay@ eTAtamkarsU¨tbT kMNaB´ Éce¨mogep§g@

•  e¨cog nigelgePÂg edayeFÃI[¾ xÂSg/Tn’ elOn/yWt 

suxPaB/kaysik§a

silº: nigtån¶I
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enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI3 ¨tUvecHÐ

•  GanerOge¨cIn¨bePT GtÄbTk~¬gesovePA nigTs§navd¶Iep§g@

•  Ganedays©at’es©om nigniyayBIerOgEdlVnGan

•  cgí¬lbgúajBIKMnitsMxan’CageK nig¨Bwt¶ikarsMxan’@ k~¬gerOg ̈ BmTSgkarerobrab’d_

  ekºaHkºayrbs’erOg ÉesovePANamYy

•  e¨bImeF´aVye¨cIn¨bePT«nkarGan edImºIyl’dwg e¨kayBIVnGan

•  sresrerOg kMNaB´ nigvKðelÅan

•  ¨sav¨CaveFÃIKMeragkicÍkar nigraykarN_ s¨mab’sgðmsa¨s¶ nigviT´asa¨s¶

karGan nig karsresr



cMeNaT
enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI3 ¨tUvecHÐ
•  yl’BI ̈ kumelxTSgmUl nig¨bPaK
•  rab’ erob nigdak’vtÄ¬Ca¨kum 
•  sµan ̈ bmaN Kitp¶ac’ Ée¨bIelxtamcMnYnBit@
•  sµan TajplviVk nigBn´l’BIcemÂIyNamYy
•  e¨bIbnæat’/Em”¨t s¨mab’vas’Evg ̈ bEvgtamx~atFmµta nigx~atEm”¨t
•  ¨Vb’eBlem”agenAelInaLikamanelx nigKµanelx ehIy¨Vb’BIcMnYneBlknÂg 
  eTAehIy (cenÂaHeBl)
•  e¨bIvtÄ¬ s¨mab’vas’Evg«pæ¨kLa (cMnYnenAxagk~¬g dUcCa “etImanbÂ¬kcMnYnb”unµan edImºI
  bMeBj¨bGb’EsºkeCIg?”) nigbrievN (cm©ayCMuvij dUcCa “etImanbÂ¬kcMnYnb”unµan 
  edImºIdak’B&TìCMuvij¨bGb’EsºkeCIg?”)  
•  rk nigbgúajsÄiti tam¨kahÃe¨cIn¨bePT
•  rklTìplPaKe¨cIn edaye¨bI¨Kab’bgÃil ÉdMuKUbmanelx (¨bUVbß^lIFI-PaBGac
  nwg maneLIg)
•  erobrab’sÄiti edaye¨bIBak´ dUcCa FMCag tUcCag PaKe¨cIn PaKtic
•  cgí¬lbgúaj nigbn¶ BIlMnS
•  bUk dk KuN nigEck elx vtÄ¬ nigerOgTak’Tgdl’elx
•  sðal’ nige¨bobeFob rUbragFrNIma¨t elIbÂg’lat (¨tIekaN kaer ctuekaN 
  Ekg) nigk~¬glMh (¨bGb’bYn¨Cug-KUb ¨BIsµ_ nigFugmUl)
•  Bn´l’BIrebobedaH¨saycMeNaT tamBak´rbs’xÂçn



enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI3 ¨tUvecHÐ

•  bN¶¬HbN¶alkarbiun¨bsb’ EdlpÍg’eTAelIkare¨bI¨Vs’viJïaNTSg¨VM eBleron 

  viT´asa¨s¶

•  bgûbegûItkaryl’dwgBIeKalTs§n:xagFrNIviT´a dUcCacgí¬lbgúajBI¨sTab’Epn 

  dI niglkÅN:ep§g@ ¨BmTSg Bn´l’BIvg’vilcuHeLIg«ndMufµ

•  dwgfa semÂgKWCa¨bePTfamBlm´”ag ehIysemÂgekIteLIg enAeBlvtÄ¬NamYy

  rJØçy. semÂgeFÃIdMeNIrqÂgkat’Ósµ&n vtÄ¬rav nigvtÄ¬rwg

•  bN¶¬HbN¶al nigyl’fa rukÅCati manT¨mg’xus@K~a manmuxgarxus@K~a k~¬gkar

  lUtlas’ nigrs’enA ehIynigEp~kep§g@«nvtÄ¬manCIvit EtgEteFÃIkarCamYyK~a 

  (dUcCa És edIm sÂwk rbs’rukÅCatiNamYy)

•  eFÃIkarsegûtpæal’xÂçn edImºIravrk nigyl’BIBiPBelak

•  kt’TukkarsegûtBinit´ k~¬gesovePAviT´asa¨s¶

viT´asa¨s¶



enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI3 ¨tUvecHÐ

•  Bn´l’BIKuNPaB«nBlrd½lí edaycgí¬lbgúajmnus§k~¬gshKmn_ EdleFÃI[ 

  mankarpÂas’b¶èrlí

•  BiPak§aGMBImuxgare¨cIny”ag«nbuKðlm~ak’@ ̈ tUv¨b¨Bwt¶eTAenAk~¬g¨KYsar kEnÂgeFÃIkar 

  nigshKmn_

•  Binit´BIrebobbuKðlm~ak’@ Gaccab’ep¶ImeFÃIkarpÂas’b¶èr k~¬gsgûat’ ÉshKmn_

•  BiPak§aGMBImuxgarrbs’vIrCnBit@ É¨bDit edImºIerobtak’EtgvbºFámenAk~¬g

  shKmn_

•  BiPak§aBIviFIedaH¨saybJúa nigCemÂaH edayG~kdwknSk~¬gshKmn_

•  sik§a ravrk nigbgúajBIkaryl’dwg nUv¨bvt¶iGa¨hÃikGaemrikSg

sgðmsa¨s¶



enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI3 ¨tUvecHÐ

•  sðal’BIGtÄ¨beyaCn_«nEpÂeQI bEnÂ Catikal’s´èm nigTwk

•  sðal’ sÄanPaBp¶l’e¨KaHf~ak’ nigecHehAelxGasn~ 9-1-1

•  yl’BIrebobmanTmÂab’lí EdlnS[eCosvagCm©Wep§g@

•  eFÃI ̈ ct’-egIb rYj-egIb nigb”H¨mameCIg

•  beN¶IrVl’Tat’CamYyeCIg nigbeN¶IrVl’eVHCamYy«d

•  yl’dwgBIvin&yep§g@ eBlenACitkEnÂgmanTwk

enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI3 ¨tUvecHÐ

silº:
•  e¨bIe¨ky”n tamcit¶cg’ pat’BáN nig sUnrUbBIdI²d½

•  dwgfasilº:kr begûItsilº: BIKMnitCae¨cIny”ag

•  [eQµaHsilº:xus@K~a dUcCa rUbPaBmnus§ rUbeTsPaB nigcmÂak’

tån¶I

•  e¨cogbTe¨cIn¨bePT eTAtamsæIl nigvbºFámxus@K~a 

•  e¨cog nigelgePÂg edayeFÃI[¾ xÂSg/Tn’ elOn/yWt 

•  Gan nigsresrGk§rePÂggay@

suxPaB/kaysik§a

silº: nigtån¶I
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enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI4 ¨tUvecHÐ

•  Ganedays©at’es©om nigniyayBIerOgEdlVnGan

•  Gan nigyl’esovePA nigerOge¨cIn¨bePT rYmTSg erOgCIvitBit@ BátmanBIviT´a

  sa¨s¶ erOge¨Bg nigkMNaB´ 

•   PØab’erOg eTAnwgGtÄbTEdlekµgVnGan

•  ykerOg ÉGtÄbT edImºIKS¨Tdl’eyabl’rbs’xÂçn

•  niyay nigsresrBIbuKðliklkÅN: TIkEnÂg bJúa nigdMeNaH¨say e¨kayBIVn

  Gan

•  sresrPaKCae¨cIn¨bePT dUcCa kMNaB´ vKðelÅan erOg rVykarN_ nigrebobeFÃI 

  ÉbegûItGÃImYy

karGan nig karsresr



cMeNaT
enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI4 ¨tUvecHÐ

•  bUk dk KuN nigEck elx 
•  sðal’BITMnak’TMngrvag ̈ bPaK nigelxTsPaK
•  erob bUk nigdk ̈ bPaK nigTsPaK gay@
•  cgí¬lbgúaj ̈ bPaKFmµta (2/8) ̈ bPaKminFmµta ( 8/2)
•  edaH¨saycMeNaT edaye¨bITMnak’TMngmYyEp~k ÉTSgmUl (kare¨bobelx nig
  kare¨bobeFob¨bPaK)
•  rkbrievN (¨bEvgCMuvij) nig«pæ¨kLa (cMnYnxagk~¬g) edaye¨bIx~atkaer
•  e¨bIkak’ nig¨kdas¨Vk’ s¨mab’Tij²v”an’ nigTTYl¨Vk’sgvij
•  BiPak§a nigbkE¨bsÄiti (FMbMput tUcbMput jwkjab’bMput nigmF´m)
•  e¨bItarag nig¨kahÃbgûèl karcucbnæat’ nig¨kahÃsÂwk edImºIbgúajBIsÄiti
•  sµan nigrkcemÂIybJÍèlK~a niglTìpl
•  rab’epÂaH m¶g10 m¶g25 m¶g50 m¶g100 nig m¶g1000
•  cgí¬lbgúaj e¨bobeFob nigerobTukdak’rUbrag eTAtamlkÅN:«nmMu (mMu¨sYc tic
  Cag 90̊, mMuEkg = 90̊, mMuTal e¨cInCag 90̊)
•  Bn´l’BIrebobedaH¨saycMeNaT tamBak´pæal’xÂçn



enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI4 ¨tUvecHÐ

•  bN¶¬HbN¶alkarbiun¨bsb’ Edlsgût’eTAelIkare¨bI¨Vs’viJïaNTSg¨VM eBl

  eronviT´asa¨s¶

•  sYrsMnYr eyageTAtamkarsegût

•  e¨bobeFoblTìpl e¨kayBI¨bmUlsÄiti

•  begûIt¨kahÃ nigqat ehIyeFÃIkar¨bmaN nigkarsn~id½an

•  ksag nigyl’BIrebobEdlrlk x´l’ Twk nigTwkkk begûItrUbrag nig pÂas’b¶èrrUb

  rag«pæEpndI

•  yl’dwgBIeKalTs§n:«nCatiqk’ nigGKðisnI.  emEdkmanbeJÍjkmÂSgTaj nig

  Fak’ EdlnwgmansPaBfycuHeTAtameBlevla

•  Bn´l’BIvg’CIvitrbs’rukÅCati nigstÃmanCIvite¨cIn¨bePT

•  eFÃIkarsegûtpæal’xÂçn edImºIravrk nigyl’BIBiPBelak

•  kt’TukkarsegûtBinit´ k~¬gesovePAviT´asa¨s¶

viT´asa¨s¶



enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI4 ¨tUvecHÐ

•  Gnuvt¶lMnSPUmisa¨s¶TSg¨VMy”ag: Gas&yd½an clna TIkEnÂg tMbn’ nigTMnak’TMng 

  rvagrd½pinsIulevnIj”a nig¨bCaCnrbs’rd½

•  Binit´ sar:sMxan’«nmuxgarrbs’¨kumCnCatiep§g@ nigmuxgarCae¨cIny”ag Edl

  eKVn¨b¨Bwt¶eTA k~¬gkarbegûItrd½pinsIulevnIj”a

•  tamrk¨bvt¶iGaNaniKm enArd½pinsIulevnIj”a

•  yl’BIkacat’Ecgrbs’rd½ Ep~ksgðmkicÍ esd½kicÍ nigneyaVy nigviFIeqÂIytb eTA

  nwgesck¶I¨tUvkarrbs’¨bCaCn«nrd½pinsIulevnIj”a

•  sik§a segûtBinit´ nigbgúajBIkaryl’dwg GMBI¨bvt¶Ga¨hÃikGaemrikSg

sgðmsa¨s¶



enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI4 ¨tUvecHÐ

•  dwgfa eBlbuKðlm~ak’kan’EtFMeLIg ragkaynwgmankarpÂas’b¶èr

•  cgí¬lbgúajBIe¨KOgsMxan’@k~¬gragkay nigBITIkEnÂgrbs’e¨KOgTSgenH

•  sðal’BIkarbuin¨bsb’ Ep~kxagedaH¨sayCemÂaH

•  cUlrYmelgCa¨kum eFÃItamcºab’vin&y elgedaysuxsan¶ nigbgúajBIcit¶CaG~k

  kILa

•  begûItclnaeTAtamcgÃak’ePÂg

enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI4 ¨tUvecHÐ

silº:
•  bgúajkarTukcit¶ cMeBaHkarbeJÍjKMnit nigkarBiesaFn_ k~¬gkarKUr Épat’BáN

•  e¨bIeKalBak´«nsilº: edImºIerobrab’BIkicÍkar Ep~ksilº:NamYy

•  dwgBIsPaBxusK~a rvagsilº:Bit nigsilº:bgûb’

•  begûItKMeragkar munep¶ImeFÃIkicÍkarsilº:NamYy

tån¶I

•  e¨cog nigelgbTce¨moge¨cIn¨bePT edaye¨bIGk§rePÂg 

•  ¨bDit«q~ ÉEtgce¨mogxÂI@ edaye¨bIsemÂgxus@K~a 

  dUcCa semÂgecjBIragkay mat’ nige¨KOgt¨n¶I

suxPaB/kaysik§a

silº: nigtån¶I
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enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI5 ¨tUvecHÐ

•  bn¶kar Gan sresr nig niyay tamkare¨bIBak´ 

•  Gan edImºIykB&támanfµI@

•  sbºayk~¬gkarGanerOg esovePA nigTs§navd¶I e¨cInEbby”ag 

•  yl’BIbJúa ÉTMnas’NamYyenAk~¬g erOg esovePA nig niyay ÉsresrGMBI

  cemÂIyd*¨twm¨tUvmYy

•  tPØab’erOgr”av nigGtÄbTep§g@ EdleKVnGan eTAnwgGÃI@enACMuvijxÂçneK

•  ¨Vb’ nig/É sresredaysegÅb EdlmanKMnitcmºg BIGÃI@EdleKVnGan  nig

  erOgr”av É¨Bwt¶ikarN_sMxan’bMput

•  bMeBjkmµviFI¨sav¨Cav rYmTSg karsresrrVykarN_

•  sresrerOgep§g@ Edlmane¨cInCMBUk 

•  sresr kMNaB´ vKðelÅan nig rVykarN_

karGan nig karsresr



KNitsa¨s¶
enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI5 ¨tUvecHÐ

•  Kitelx nigrkTMnak’TMng edaye¨bIelxFmµta ̈ bPaK nigTsPaK
•  dak’elx viCØman nigGviCØman (elxKt’/integers) enAelIbnæat’elx 
•  Bn´l’BIn&yrbs’ elx«¨bm_ (prime) kt¶a emKuN nig elxkumb”UsIut 
  (composite)
•  e¨bobeFobelx (esµIK~a FMCag nigtUcCag)
•  ¨bmUl erobTukdak’ bgúaj nigeFIÃviPaKsÄiti tamrebobe¨cIny”ag
•  rkmF´mPaK elxenAkN¶al elxjwkjab’ nigelxbenÂaH (BIelxFMbMput eTA 
  tUcbMput) BIsÄiti
•  ¨bmaN ÉrkkarbJÍèlK~a niglTìpl EdlGacekIteLIg dUcCa “etImansemÂokbM
  Bak’ b”unµany”ag rvag Gav6 nig exa8?”
•  rkcMnYn¨Bwt¶ikarN_EdlekItmaneLIg BI¨Bwt¶ikarN_gaymYy
•  e¨bIviFIep§g@ k~¬gkarrkcMnYnEdlminTan’dwg tamkºçnsmIkarBiCKNit (rkcMnYn x)
•  erobEckBhuekaN eTAtamlkÅN:pæal’ nigtammMu dUcCa ̈ tIekaN ctuekaNesµI 
  nigctuekaN¨sb (¨belLè¨kam) 
•  [niymn&y nige¨bobeFobbrievN nig«pæ¨kLarbs’rUbrag
•  yl’BIlkÅN:«nrgÃg’
•  Bn´l’BIrebobedaH¨sayKNitsa¨s¶ tamBak´pæal’xÂçnrbs’eK



enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI5¨tUvecHÐ

•  GPivDón_karbiun¨bsb’ Edlep¶ateTAelIkare¨bI’viJïaNTSg¨VM eBleronviT´asa¨s¶

•  e¨bIcMeNHBImunmk k~¬gkareFÃIkarsegûtemIl

•  eFÃIkar¨bmaN nigsmµtikmµ eyageTAtamkarsegûtemIl

•  erobcMkarsegûtemIlEdlmankar¨tYt¨ta nigkt¶apÂas’b¶èrmYy ÉBIr

•  ¨bmUl erobcM nigbgúajsÄiti edayxÂçnäg

•  eron[yl’ BIrebobfamBlEdlVnmkBI¨BHGaTit´

•  dwgfa ̈ BHGaTit´ KWCa¨bPBfamBlEdle¨bIe¨cInCageK s¨mab’mnus§ ehIyeK

  e¨bI famBlenH e¨cInEbbya”g

•  erobcM nigeFÃIkarBiesaFn_ CamYykt¶apÂas’b¶èr.  sis§KYrEtGacBn´l’Vn BIbuBÃ

  ehtu nigplviVk

•  sik§aTMnak’TMng enAk~¬g¨bB&nìbrid½anmYy EdlbgúajBITMnak’TMngrvag Pav:rs nig 

  brisÄan

•  eFÃIkarsegûtemIledaypæal’ edImºIrk nigyl’BIBiPBelakrbs’BYkeK

•  kt’TukkarsegûtemIl k~¬gesovePAviT´asa¨s¶

viT´asa¨s¶



enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI5 ¨tUvecHÐ

•  bgúajBIkaryl’dwg nUvPUmisa¨s¶¨bcSPUmiPaKk~¬gshrd½Gaemrik

•  Bn´l’BI²TìiBl«nkarrukrk nigGaNaniKmenATÃIbGaemrik

•  BiPak§aBIeyabl’ t«mÂ CMenO nigkase¨mccit¶ep§g@ EdlbegûIt[manrd½aPiVl 

  rbs’eyIg

•  viPaKbJúaep§g@EdlnS[man cmºSgbdivt¶ nig cmºSgk~¬g¨suk

•  Bn´l’BIkarEkT¨mg’ neyaVy esd½kicÍ nigsgðm EdlCYydl’sgðmGaemrik

•  bgúajkaryl’dwg GMBI¨bvt¶iGa¨hÃikGaemrikSg

•  Binit´emIltYnaTIrbs’¨kumCnCatiep§g@ k~¬gkarGPivDón_¨bvt¶isa¨s¶shrd½Gaem

  rik

sgðmsa¨s¶



enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI5 ¨tUvecHÐ

•  cgí¬lbgúajBIKuNsmºt¶i«nTMnak’TMngEdlnS[mansuxPaBlí

•  dwgBI kare¨bI nig plviVk «ne¨KOgejon

•  dwgBI’karK¨mamkMEhg¨Kb’Ebbya”g rYmTSgkarK¨mamkMEhgtamkMuB´èT&r

•  dwgBIeKalbMNg«nkarBinit´suxPaB

•  dwgBIkar vayluk nig karBar enAeBlelgkILa 

enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI5 ¨tUvecHÐ
silº:
•  e¨bIsm¸ar:silº: tamviFI EdlmansvtÄiPaB nigTTYlxus¨tUv
•  erobrab’BI ̈ bFanbT KMnit É rUbsJïa k~¬gkicÍkarsilº: tamkare¨bIBak´silº: 
•  dwgBIkicÍkarrbs’G~k¨bvt¶isa¨s¶xagsilº:

tån¶I
•  e¨cog nigelgePÂg tammenaseJÍtna¨twm¨tUv nigsm¨sb 
•  dwg nigviPaKt¨n¶I tSgBI¨bvt¶iTs§nvis&yt¨n¶I nigTs§nvis&yvbºFámt¨n¶I 

suxPaB/kaysik§a

siº: nigtån¶I
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enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI6 ¨tUvecHÐ

•  Bn´l’BImeF´aVy EdleKykmke¨bI edImºIEsÃgyl’enA muneBlGan eBlGan  

  nige¨kayeBlGan dUcCa kºçn Talk Across the Fingers, 5 Ws nig TAG It a 3  

•  Gan nigyl’GtÄbTe¨cIn¨bePT rYmTSgerOg¨bDitBI¨bvt¶isaås¶ ̈ belamelak 

  kMNaB´ erOge¨Bg (fairy tales, tall tales, myths, legends) nigerOgelÅan

•  Gan nigBiPak§aGtÄbTB&támanep§g@ dUcCa Ts§navd¶I GtÄbTsarB&táman GtÄbT

  viT´asa¨s¶ nigsgðmsa¨s¶

•  e¨bIkarbuin¨bsb’k~¬gkarsresr edImºI e¨Kag ̈ Bag Eks¨mçleLIgvij nigp§aykar

  sresr tameKalbMNgGÃImYy

•  sresrGtÄbTe¨cIn¨bePT dUcCasresrerOg elÅan kMNaB´ nigrVykarN_

karGan nig karsresr



KNitsa¨s¶
enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI6 ¨tUvecHÐ
•  edaH¨sayKNitsa¨s¶ edaye¨bIkºçnKitelx nigTMnak’TMngrbs’elx CamYy
  nwg ¨bPaK TsPaK elxmansJïa nigPaKry
•  e¨bIma”sIunKitelx edImºIKitelxBiVk@
•  eFÃI Eqk nigbJØak’kar¨bmaN ehIyBn´l’BIeyabl’rbs’xÂçn
•  b¶èrx~atFmµta nigx~atEm”¨t tamrgÃas’dUcK~a dUcCa b”unµanGuIg k~¬gmYyy”ad
•  edaH¨sayKNitsa¨s¶Edl Tak’TgeTAnwgbrievN «pæ¨kLa nig cMNuH 
•  cgí¬lbgúajmMuep§g@ (mMu¨sYc ticCag 90 ˚ mMuEkg = 90 ˚ mMuTal e¨cInCag 90 ˚)
•  KUrrUbtamkar¨bmaNTMhM
•  rkviFIlíbMput s¨mab’bgúaj nigbkE¨bsÄiti k~¬gsMNMumYy
•  erobrab’sMNMusÄiti e¨bImF´mPaK elxenAkN¶al elxjwkjab’ nigelxcenÂaH 
  (BIelxFMbMput eTA tUcbMput) 
•  rk{kas«n¨Bwt¶ikarN_samJïmYy EdlGacekIteLIg ÓTahrN_ “etIman{kas
  Vnkºalb”unµandg enAeBleVHkak’eLIgelI?”
•  Binit´emIllMnSmYy ehIyse¨mcfa etImanGÃIekIteLIg bnæab’eTot.  ÓTahrN_ 
  7 12 17 22,… (kºçnt¨mUv[bUk elx5 edImºIVnelx27 Cabn¶)
•  rkcMNuc nig KUscMNuc enAelIEx§Gak’ 
•  Bn´l’Bak´KNitviT´as¨mab’rUbrag (Ex§sIuem¨TI/smbºmaN kareFIÃKMnUrvici¨t   
  caMg¨tLb’ vilCMuvij brivt¶n_ ¨sbK~a kat’Ekg ¨sedogK~a nig dUcK~a)
• cgí¬lbgúaj nigvas’Ep~kep§g@«nrgÃg’ (cMNuckN¶alkS brievNCMuvij 
  mMukN¶al nig bnæat’pÍit



enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI6 ¨tUvecHÐ

•  bN¶¬HbN¶alkarbiun¨bsb’ Edlsgût’eTAelIkare¨bI’viJïaNTSg¨VM enAeBleron 

  viT´asa¨s¶

•  begûItsMNYrtamkarsegûtBinit´

•  beJÍjmtiTUeTA cMeBaHlTìpl«nkarBiesaFn_

•  Gnuvt¶kºçnKNitviT´a k~¬gviFIviT´asa¨s¶

•  eron[mankaryl’dwgBITs§n: «nviT´asa¨s¶EpndI edaye¨bIvtÄ¬KMrU nig EpnTI

•  segûtemIl ²TiìBlrbs’Twk EdlbegûIt[manrUbragEpndI

•  bkE¨b¨Tws¶IviT´asa¨s¶ GMBIT¨mg’saklelak

•  erobrab’segÅbGMBI ̈ bvt¶ nigGnaKt «nkarehaHehIr rbs’mnus§elak

•  Bn´l’BIesck¶I¨tUvkar edImºIGPivDón_Gakbºkiriya«nkareKarB nigyl’dwgBICIvit.          

  erobrab’GM’BIkarpÂas’b¶èrlkÅN:brid½an edayFmµCati nigedaymnus§elak Edl 

  Gacb”HTgðic dl’karrs’ranmanCIvitrbs’Pav: nigstÃmanCIvitTSgGs’

•  eFÃIkaresIubGegûtedaypæal’ edImºIrkemIl nigyl’BIBiPBelak

•  kt’TukkarsegûtemIl k~¬gesovePAviT´asa¨s¶

viT´asa¨s¶



enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI6 ¨tUvecHÐ

•  BiPak§aBIeyabl’ nigmeF´aVyxaghirJïvtÄ¬ dUcCa karcat’Ecg¨Vk’kas nigGnu

  vt¶karcat’EcgTSgenH eTAelICIvit¨bcS«f©

•  e¨bIlMnSPUmisa¨s¶TSg¨VMy”agÐ TItSg clna TIkEnÂg tMbn’ nigTMnak’TMng edImºI 

  eqÂIysMNYr nigviPaKTs§n: Ep~kPUmisa¨s¶

•  cgí¬lbgúajBIsar:sMxan’ tamlMnSclnarbs’¨bCaCn rbs’rbr nigKMnit eTAtam 

  eBlevla nigTIkEnÂg

•  eFIÃviPaKnUvTMnak’TMngrvag mnus§ nigbrid½anEdlenACMuvij

•  BiPak§aBI TwkdI ̈ bvt¶isa¨s¶ nigvbºFám rbs’GaemrikLataMg manGnuPaBmkelIkar 

  GPivDón_BiPBelakxaglic

•  Bn´l’BIPUmisa¨s¶«nGaemrikxageCIg Edlmanmuxgary”agsMxan’ k~¬gkarGPivDón_ 

  nig p§BÃp§ayvbºFámCnCatiedImGaemrik

•  e¨bobeFob nigrkemIlPaBxusK~a rvag¨bB&nìneyaVy«n¨beTskaNada nig

  shrd½Gaemrik

•  Bn´l’BIkarGPivDón_rbs’shKmn_Exµr enAk~¬gTI¨kughÃILaEdlhÃ´”a

•  BiPak§aBIcºab’Edl¨Kb’¨Kg¨bB&nìyut¶iFámyuvv&y enArd½pinsIulevj”a

•  bgúajkaryl’dwg GMBI¨bvt¶iGa¨hÃikSg-GaemrikSg

sgðmsa¨s¶



enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI6 ¨tUvecHÐ

•  yl’BI²TìiBlrbs’¨kump§ayBátman eTAelIGakbºkiriyarbs’yuvv&y

•  bgúajBIcit¶kruNa dl’mnus§QW

•  yl’fa ehtuGIÃVnCatMNm KWCaGakbºkiriyad_líbMputs¨mab’yuvv&y

•  dwgBIplviVk«nkar¨BYyVrm¸ eTAelIsuxPaB nigGakbºkiriya

•  Bn´l’BIkarecHdwg«nkarbiun¨bsb’Ep~kkILa

•  erobcMKMeraghat’¨VNpæal’xÂçn

enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI6 ¨tUvecHÐ
silº:
•  yl’BIkare¨bIBáN Ex§bnæat’ nigrag edImºIbegûItsilº:KMnUr
•  erobrab’BI¨bFanbT sJïa ÉKMnit enAk~¬gsilº:mYy edaye¨bIBak´silº:
•  sresrerobrab’ BImtirbs’xÂçn cMeBaHsilº:NamYy

tån¶I
•  e¨cog nigelgePÂg tamkºçnt¨n¶I BIr ÉbIya”g edaye¨bIGk§rePÂg¨twm¨tUv nig
  sm¨sb 
•  dwg nigbgúajBIEbbbT nig¨bePTxus@K~arbs’t¨n¶I edaye¨cog nigelg ÓbkrN_   
  ePÂg

suxPaB/kaysik§a

siº: nigtån¶I
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enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI7 ¨tUvecHÐ

•  Bn´l’BImeF´aVy EdleKykmke¨bI edImºIEsÃgyl’enA muneBlGan eBlGan  

  nige¨kayeBlGan dUcCakºçn Talk Across the Fingers, 5 Ws nig TAG It a 3 

•  Gan nigyl’GtÄbTe¨cIn¨bePT rYmTSgerOg¨bDitBI¨bvt¶isaås¶ ̈ belamelak 

  kMNaB´ erOge¨Bg (fairy tales, tall tales, myths, legends) nigerOgelÅan

•  Gan nigBiPak§aGtÄbTB&támanep§g@ dUcCa Ts§navd¶I GtÄbTsarB&táman GtÄbT

  viT´asa¨s¶ nigsgðmsa¨s¶

•  e¨bIkarbuin¨bsb’k~¬gkarsresr edImºI e¨Kag ̈ Bag Eks¨mçleLIgvij nigp§aykar

  sresr tameKalbMNgGÃImYy

•  sresrGtÄbTe¨cIn¨bePT dUcCasresrerOg elÅan kMNaB´ nigrVykarN_

karGan nig karsresr



KNitsa¨s¶
enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI7 ¨tUvecHÐ
•  cgí¬lbgúaj nigedaH¨saycMeNaT e¨bIelxTSgmUl ̈ bPaK TsPaK elxman
  sJïa PaKry sÃ&yKuN És nigelxe¨bIk~¬gviT´asa¨s¶
•  erIs nige¨bIx~at¨twm¨tUv edImºIvas’¨bEvg «pæ¨kLa cMNuH k~¬gFrNIma¨t
•  rkcm©ay elº¯n cMNuH «pæ¨kLa Tm©n’ m”as’ nigmMu
•  rkbrievN brievNCMuvij «pæ¨kLa rbs’¨tIekaN ctuekaN rgÃg’ nigBhuekaN
  ep§geTot
•  yl’BIkarbUkmMuBIr esµInwg 90 ˚ É 180 ˚

•  ¨bmUl begûIt erobcM bgúaj nigeFIÃviPaKsÄiti«nCIvitBit@
•  begûItkarsæg’emIl niglTìpl¨kahÃ
•  yl’BIPaKry«n{kas enAeBlman¨Bwt¶ikarGÃImYyekIteLIg
•  ¨bmaN nigrkkarbJÍèlK~a niglTìpl¨Kb’Ebby”ag dUcCa “ebIdak’kaer”mkIBIr
  y”agelInM ehIymankaer”mkI40mux etImannMdak’kaer”mkIBIry”ag b”unµanEdr Edl
  minmankaer”mkIdUcKa~enAelInM?”
•  ravrk nigtMNaglMnSbn¶
•  edaH¨say¨beyaKmanelxesµIK~a nigminesµIK~a
•  begûItKMrU «nvtÄ¬3DIm”g’s´¬g (three-dimensional objects) edaye¨bIbMBg’bWt 
  nigeQI cak’eFµj
•  Bn´l’BIkaredaH¨sayKNitsa¨s¶NamYy edayBak´xÂçnäg



enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI7 ¨tUvecHÐ

•  Bn´l’BIsPaBdUcK~a nigsPaBxusK~a«nstÃmanCIvit nigBIreboberob¨kumstÃman

  CIvit

•  erobrab’BImuxgarrbs’ekasika EdlCasarFatu«nCIvit

•  Bn´l’BITMnak’TMng rvags~amCIn (gene) nig karcmÂgbn¶BUC

•  erobrab’BIeKalFatu«nÓTuviT´a rYmTSgsmasPaBbriyakasCMuvijEpndI

•  Bn´l’BIsPaBxusK~a rvagGakasFatu nigbriyakas

•  yl’BIFmµCatirbs’semÂg nigFmµCatirbs’BnÂW nigBIkarcmÂgfamBl edayrlk 

•  Bn´l’BIkare¨bI¨Vs’rlkviT´¬ nig«m”¨kUevv tambecÍkeTs«nkarTak’TgK~a

•  eFÃIkarravrkpæal’ edImºIrk nigyl’BIBiPBelak

•  kt’TukkarsegûtBinit´ k~¬gesovePAviT´asa¨s¶

viT´asa¨s¶



enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI7 ¨tUvecHÐ

•  e¨bIlMnSPUmisa¨s¶TSg¨VMy”agÐ Gas&yd½an clna TIkEnÂg tMbn’ nigTMnak’TMng 

  edImºIeqÂIyeTAnwgsMNYr ehIyviPaKTs§n:Ep~kPUmisa¨s¶ GMBIelakxagekIt

•  BiPak§aBIKMnit nigmeF´aVyxaghirJïvtÄ¬ nigGnuvt¶eTAelIkarrs’enAral’«f©

•  BiPak§aBIrebobEdlTÃIbGa¨hÃikaTMenIb VnTTYl²TìiBlBI dI ̈ bvt¶isa¨s¶ nig 

  vbºFámrbs’eK

•  yl’BIehtu«nkarbegûItGaNaniKm edayCatiniymenAGWr”ub nigTMnas’ cMeNam¨b

  eTsep§g@enAGWru”b

•  cgí¬lbgúajBIkt¶aEdlnS[mankarB¨gIk¨beTsrus§¬I enACMnan’kumµ¬ynIs¶

•  cgí¬lbgúajBI¨bePTrd½aPiVl nigesd½kicÍ enA¨beTsGasIuxÂH@

•  erobrab’BIk¨mitsÄanPaBrbs’¨beTscinbcÍ¬bºn~ k~¬gBiPBelak

•  Bn´l’BIbuBÃehtu«nkarbegûItrd½aPiVl esd½kicÍ nigvbºFámrbs’¨beTs GU¨s¶alI 

  nUesLg’ nigGUesGanI (Oceania) BI¨Bwt¶ikarN_k~¬g¨bvt¶isa¨s¶ nigPUmisa¨s¶ 

•  erobrab’BIkaryl’eXIjrbs’¨bCaCn GMBIkMeNItsaklelak tamviFIxus@K~a

•  erobrab’BIehtuplxus@K~a EdlnaM[manGen¶a¨bevsn_mkBIGWr”ub Vnmkkan’ 

  hÃILaEdlhÃ´”a  

•   BiPak§aBIcºab’ Edl¨Kb’¨Kgsmõ&nìyut¶iFámyuvv&y enArd½pinsIulevj”a

sgðmsa¨s¶



enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI7 ¨tUvecHÐ
•  sðal’BIsJïa«nkar¨BYyVrm¸ nigBIrebobEdl¨tUveFÃI
•  cgí¬lbgúaj BIkaredIrelgCamYy¨sInig¨busEdl¨bkbedaysuvtÄiPaB
•  dwgBIG~käkeTsep§g@ xagEp~kEfrk§asuxPaB
•  yl’BI²TìiBl«nkarTTYlTan nighat’¨VN¨twm¨tUv eTAelIKuNPaB«nCIvit
•  yl’BIdMNak’karEdl¨tUveFIÃ k~¬gkarcrcarrvagmit¶Pki¶
•  cUlrYmk~¬gskmµPaBhat’¨VN EdlCYyB¨gwgdMeNIrebHdUg nigsYt
•  yl’BIkarbuin¨bsb’ vin&y nigviFankar edImºIcUlrYmk~¬g¨kumkILa ÉkILaäkCn

enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI7 ¨tUvecHÐ
silº:
•  bgúajBIlTìPaBk~¬gkare¨bI¨Vs’ B&támansilº: nigbecÍkeTsep§g@ 
•  yl’ nige¨bIEx§bnæat’ rag BáN T¨mg’ lMnwg cgÃak’ PaB¨suH¨sYl nigkarep¶at 
  edImºIbegûItsilº:NamYy 
•  cgí¬lbgúajBI¨bPBvbºFám«nvtÄ¬silº:mYy dUcCa tmºaj«nCnCatiedImGaemrikSg 
  KMnUrGasIu ÉfU¨kic
tån¶I
•  e¨cog nigelgePÂg ce¨mogBiVk@ eTAtam¨bePTt¨n¶I EbbbTe¨cIny”ag nigCMnan’   
  eBlk~¬g¨bvt¶isa¨s¶  
•  Etgt¨n¶Iedaye¨bIGk§rt¨n¶I sresrCalMnScgÃak’ bT
  ce¨mog nigePÂgbJÍèlK~a
•  eFIÃviPaKBIkare¨CIserIst¨n¶I tamkars¶ab’ nigkarcaM
  Vntam¨bvt¶i nigvbºFám

suxPaB/kaysik§a

silº: nigtån¶I
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enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI8 ¨tUvecHÐ

•  Bn´l’BImeF´aVy EdleKykmke¨bI edImºIEsÃgyl’enA muneBlGan eBlGan  

  nige¨kayeBlGan dUcCa kºçn Talk Across the Fingers, 5 Ws nig TAG It a 3  

•  Gan nigyl’GtÄbTe¨cIn¨bePT rYmTSgerOg¨bDitBI¨bvt¶isaås¶ ̈ belamelak 

  kMNaB´ erOge¨Bg (fairy tales, tall tales, myths, legends) nigerOgelÅan

•  Gan nigBiPak§a GtÄbTB&támanep§g@ dUcCa Ts§navd¶I GtÄbTsarB&táman GtÄbT 

  viT´asa¨s¶ nigsgðmsa¨s¶

•  e¨bIkarbuin¨bsb’k~¬gkarsresr edImºI e¨Kag ̈ Bag Eks¨mçleLIgvij nigp§aykar

  sresr tameKalbMNgGÃImYy

•  sresrGtÄbTe¨cIn¨bePT dUcCasresrerOg elÅan kMNaB´ nigrVykarN_

karGan nig karsresr



KNitsa¨s¶
enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI8 ¨tUvecHÐ
•  edaH¨sayKNitsa¨s¶EdlmanGiuntWCWr (elxviCØman nigGviCØman) elx¨bPaK 
  PaKry sÃ&yKuN És nigelxviT´asa¨s¶
•  rkcm©ay elº¯n cMNuH «pæ¨kLa Tm©n’ m”as’ nigmMu
•  yl’BIkarbUkmMuBIr esµInwg 90 ˚ É 180 ˚

•  ¨bmUl begûIt erobcM bgúaj nigviPaKBiCKNit nigsÄiti «nCIvitBit@
•  yl’BIPaKry«n{kas enAeBlman¨Bwt¶ikarN_GÃImYyGacekIteLIg (¨bUVbß^lIFI)
•  ravrk nigbn¶lMnSBiCKNit
•  edaH¨say nig¨kahÃsmIkar nigvismIkar BIrknÂak’
•  ravrk nigGnuvt¶¨Tws¶IBItahðr (Pythagoream) edImºIrk¨bEvg«n¨CugmYyrbs’¨tI
  ekaN
•  Bn´l’BIkaredaH¨sayKNitsa¨s¶NamYy edayBak´xÂçnäg



enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI8 ¨tUvecHÐ

•  Bn´l’BIGÃI@EdlekIteLIg enAeBlmankarpÂas’b¶èr Ep~krUbrag nigKImI dUcCa¨btikmµ 

  rvagem (baking soda) nigTwkexµH

•  e¨bobeFob nigrksPaBxus@K~a «nKMrUep§g@rbs’GatUm 

•  Bn´l’BImuxgarrbs’VsaNiPUtviT´a (Paleontology) k~¬gkarsik§a¨bvt¶iEpndI

•  yl’BIeKalTs§n:rUbviT´a dUcCa kmÂSg kmµn¶ nigfamBl

•  eFIÃviPaKBITMnak’TMngrvag elº¯n nigkarbegûInelº¯n

•  erobrab’BIcºab’kmµn¶rbs’nIvtun (Newton)

•  Bn´l’BIcºab’TMnajsakl

•  eFÃIkarravrkpæal’ edImºIrknigyl’BIBiPBelak

•  kt’TuknUvkarsegûtBinit´ k~¬gesovePAviT´asa¨s¶

viT´asa¨s¶



enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI8 ¨tUvecHÐ

•  Bn´l’BIkarpÂas’b¶èr«nTMnak’TMng rvagCnGen¶a¨bevsn_dMbUg nigCnCatiGaemrikSg

  edIm

•  rkTItSg Ep~kneyaVy pÂèvedaHdUr nigmNëleronsU¨t rbs’raCaNac¨k enAxag 

  licTÃIbGa¨hÃik

•  cgí¬lbgúaj nigyl’BIkarTb’Tl’¨bqSgnwgTaskmµ rbs’CnCatiGa¨hÃikSg

•  viPaKBIkt¶aesd½kicÍ EdlbN¶al[mancmºSgbdivt¶

•  BiPak§aBIeKalkarN_ nigmuxgarep§g@ Edltak’Etgrd½aPiVlshrd½Gaemrik

•  Bn´l’BIkarTijrd½lÃIsIuy”aNa nigebskkmµlÃIs/kÂak EdlCYyB¨gIkTwkdI 

  shrd½Gaemrik

•  eFIÃviPaKKMnitxagsgðm neyaVy nigesd½kicÍ rbs’ “Manifest Destini”
•  BiPak§a nigbkE¨bBIplviVk «ncmºSgk~¬g¨suk

•  erobrab’buBÃehtu EdlnS[Gaemrik kÂayCamhaGMNacBiPBelak

•  Bn´l’BITid½PaBsMxan’@ rbs’clnasiTìimnus§

•  cgí¬lbgúaj nigBn´l’BI¨Bwt¶ikarN_sMxan’@ EdlbN¶al[ekIt kar¨BYyVrm¸Ca

  xÂSg (Great Depression) 
•  BiPak§aBIKMnit nigmeF´aVyxaghirJïvtÄ¬ nigGnuvt¶eTAelIkarrs’enAral’«f©

•  BiPak§aBIcºab’ Edl¨Kb’¨Kgsmõ&nìyut¶iFámyuvv&y enArd½pinsIuevj”a

•  Bn´l’ nig bkE¨b faetIÓs§ahkmµ Vnp¶l’GÃIxÂH dl’esd½kicÍGaemrik

sgðmsa¨s¶



enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI8 ¨tUvecHÐ

•  bgúajBIviFIEdl¨bkbedaysuxPaBlí k~¬gkar¨Vb’BIesck¶I¨tUvkar bMNg GarmµN_ 

  eyabl’ nigB&támanep§g@

•  yl’BIkarduHdal nigrIkce¨mIn rYmTSgkarman«pæeBaH

•  Bn´l’BIplviVkGa¨kk’ «nkare¨bIe¨KOgejon

•  cgí¬lbgúaj nigGnuvt¶rebobCYyse¨gðaHCIvit (CPR) nigCMnYydl’CnkMBugsæH

  degúIm

•  cUlrYmk~¬gskmµPaBEp~kkayvikar BIelIkarhat’¨VNenAsala

enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI8 ¨tUvecHÐ

silº:
•  bgúajBIlTìPaBk~¬gkare¨bI¨Vs’silº: becÍkeTs nigviFIep§g@ 

•  cgí¬lbgúajBIvtÄ¬silº:NamYy eTAtameBl TIkEnÂg nig/É vbºFám

•  ravrk nigsresrCIv¨bvt¶i rbs’silºkrEdlxÂçncUlcit

tån¶I

•  e¨cog nigelgePÂgce¨mogEdlBiVk@ eTAtam¨bePTt¨n¶Ie¨cIny”ag EbbbT   

  nigry:eBlk~¬g¨bvt¶isa¨s¶  

•  Etgt¨n¶I edaye¨bIGk§rt¨n¶I sresrCalMnScgÃak’ bT

  ce¨mog nigePÂgbJÍèlK~a

•  eFIÃviPaKBIkare¨CIserIst¨n¶I tamkars¶ab’ nigkarqÂ¬H

  bJÍSgtam¨bvt¶i nigvbºFám

suxPaB/kaysik§a

silº: nigtån¶I
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enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI9 ¨tUvecHÐ

•  ep¶ateTAelIsmasFatu «nkar¨bDit

•  begûInkarbiun¨bsb’ xagGk§rsilº_ BIf~ak’TI1-8

•  bN¶¬HbN¶alkarbuin¨bsb’ xagevy´akrN_ nighat’eronBak´ [Vne¨cIn

•  e¨bIkºçnviFIsresr eBlsresrEtgesck¶I

•  mankarlUtlas’xageronsU¨t TMnak’TMngk~¬gsgðm nigpÂèvcit¶

KNitviT´a
BICKNit k¨mitTI1

•  segûtravrkTMnak’TMng k~¬gbJúaCIvitBit@

•  e¨bIrUbsJïa DIy”a¨kam ̈ kahÃ tarag nigcºab’ s¨mab’tMNagsÄanPaBep§g@

•  e¨bIsm¸ar:KNitviT´a rYmTSg ma”sIunKitelxman¨kahÃic

FrNIma¨t

•  ravrklkÅN:rbs’ragep§g@ k~¬gFrNIma¨t

•  e¨bIPasaFrNIma¨t k~¬gkarTak’TgK~a

•  beJÍjmtieyabl’ nigkarbuin¨bsb’ k~¬gkar[eyabl’¨twm¨tUv

•  e¨bIsm¸ar:becÍkeTs

Gg’eKÂs



rUbsa¨s¶
•  eron[mankaryl’dwgBIeKalTs§n: Ep~krUbsa¨s¶

•  erobrab’lkÅN: KImI nigrUbragrbs’GgðFatu edImºIekµgGacerobrab’GMBIkMeNIt«nvtÄ¬ 

  nig GMBIGÃI@EdlPØab’BhuFatuCamYyK~a

•  ravrkclna e¨bobeTAnwg elº¯n evLèsIuet nigkarbegûInelº¯n edaye¨bI¨Tws¶I 

  KNitviT´a

•  ravrkeKalkarN_«nkarmincMNayfamBle¨cIn nigkarb¶èrfamBl

CIvviT´a 
•  eron[mankaryl’dwgBIeKalTs§n:«nCIvviT´a edImºIerobrab’BIstÃmanCIvit nig

  ²TìiBl rbs’stÃTSgenaHdl’brid½an

•  cgí¬lbgúajBI¨KwH «nCatiKImIrbs’CIvit

•  segût nigerobrab’BIT¨mg’rbs’ekasika nigviFIbegûItekasika

•  Binit´buBÃehtu «nkarTTYlcmÂg rYnTSgT¨mg’ nigmuxgarrbs’ DNA
KImIviT´a 
•  yl’dwg BIcMeNHdwgCamUld½an«nKImIviT´a

•  ravrksmasPaB«nsarFatu tamrUbragCaGatUm

•  viPaKlMnS«ntaragKYb

•  Binit´lkÅN:rbs’Fatuep§g@

viT´asa¨s¶



enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI9 ¨tUvecHÐ

•  eFIÃviPaKBIkarrIkce¨mIn «nGarIyFámCan’edIm enATÃIbGa¨hÃika GasIu GWr”ub nigGaemrik

•  segûtravrk ̈ Bwt¶ikarsMxan’@ ̈ bCaCn niglkÅn¶ik: «nkarduHdalsmõ&nìrd½aPiVl 

  rebobraCaniym nigGaNaniKmniym 

•  yl’BIehtu nigplviVk«nclnaeFÃIkarpÂas’b¶èr ehIyGacvayt«mÂBI¨bPB        

  nigplviVk «nrbs’Catiniym

•  eFIÃviPaKehtu niglTìpl «nTMnas’rvag¨beTsep§g@ k~¬gstvt§r_TI20

•  segûtravrk karerobcMEp~ksgðm nigesd½kicÍ eTAtamsgðme¨cIn¨bePT eTAtam

  eBlevla edImºIGacyl’dwgBIkarpÂas’b¶èrGMNac nigkMritsÄanPaB EdlVn

  ekItmaneLIg

sgðmsa¨s¶



enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI9 ¨tUvecHÐ

•  Gnuvt¶karbuin¨bsb’ xagkarse¨mccit¶ nigeKalbMNg

•  yl’BIbJúaTak’Tgdl’suxPaB dUcCaGMeNaye¨KOgk~¬g karcak’f~SkarBar nigBiesaFn_  

  emIl HIV/ STD

•  Bn´l’BIsPaBxusK~a rvagCm©WtBUC rSu«r” nig qÂg

•  cgí¬lbgúaj faetIkILamanmuxgary”agNaxÂH eTAelI neyaVy esd½kicÍ nigvbºFám 

  rbs’¨beTsCae¨cIn

•  shkarCamYymit¶ eBlelgkILa nigElºgep§g@

•  bgúajBIkarbuin¨bsb’ Ep~kxagTak’Tg

•  eFIÃviPaKBImuxgar nigkarTTYlxus¨tUv rbs’matabita

•  vayt«mÂ¨bPBGahar nigBátmanGMBICIvCati nigreboberobcMGahar Edl¨twm¨tUv

•  rk§ak¨mitskmµPaBEp~kkaysik§a [mansuxPaBlí

enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI9 ¨tUvecHÐ

silº:
•  bgúajBIlTìPaBk~¬gkare¨bI¨Vs’silº: becÍkeTs nigviFIep§g@ 

•  sðal’eQµaHsilºkrlºIlºaj tamCMnan’eBlevla nigvbºFám

•  dwgBIbuKðliklkÅN: «nclnaFM@Ep~ksilº: dUcCa kar¨bkan’vNö:niy ̈ Vkd

  niym nig GarmµN_niym (Classicism, Realism nig Impressionism) 

tån¶I
•  e¨cog nigelgePÂg tambJØI«nkarsEm¶g edayKuNPaBlí manXÂagXÂa nig

  semÂgd*BIeraH

•  p¶l’semÂgedIm eTAtam¨bePT nigEbbbT¨twm¨tUvrbs’ce¨mog

•  bgúajBIlTìPaB«nkarGan nigEtgt¨n¶I tamsemÂg nige¨KOgePÂgep§g@

•  erobt¨n¶I tam¨bePT EbbbT nigCMnan’k~¬g¨bvt¶isa¨s¶ 

•  sresrTieTon BIkarsEm¶gt¨n¶Iep§g@ eyageTAelIEbbbTt¨n¶I nigKuNPaB «n

  karplit

suxPaB/kaysik§a

silº: nigtån¶I



PasabreTsTSgenH manp¶l’enAtamviT´al&yÐ Gar”ab’ cinm”g’darIn VrSg GaLWm”g’ 

GIutalI LatSg rus§¬I nig eGsº”aj”¬l. sis§nwgeronBIrebobTak’TgK~a CaPasabreTs 

nigyl’BIvbºFám EdlmanrYmTSgÐ ¨bvt¶isa¨s¶ ¨b«BNI TMenomTmÂab’ buN´ t¨n¶I silº: 

nigkarrs’enA¨bcaM«f©.

•  ¨bFanbTs¨mab’k¨mitTI1 KWÐ sÃaKmn_ karENnS nigC¨mabla elx nigkare¨bI¨Vs’ 

  man¨beyaCn_ karsmðal’xÂçn nigkarerobrab’ sala ¨KYsar TIkEnÂgEdleyIgrs’enA 

  Gahar karTijlk’dUr nig semÂ¿kbMBak’

•  ¨bFans¨mab’k¨mitTI2 KWÐ eKalkarN_ CIvitk~¬gTI¨kug manragkaylíÐ xÂçn¨VN nigcit¶ 

  xÆ¬MdwgBIGÃIEdlG~kVneFÃIcuge¨kay… karcgcSeBlxÆ¬MenAekµg BiPBrbs’xÆ¬M GnaKtrbs’xÆ¬M 

  dMeNIrk~¬gBiPBelak nigvis§mkal

•  sis§TTYlkarvayt«mÂe¨cIn¨bePT EdlmanrYmTSgkar¨bLgemIlkarecHdwg 

  (benchmark) 

•  sis§nwgTTYlkarelIkTwkcit¶[hat’niyayPasabreTsEdlxÂçne¨CIserIs enApæH 

  nigcUlrYmk~¬g¨Bwt¶ikarN_ep§g@k~¬gshKmn_

esck¶It¨mUvedImºIbJÍb’karsik§aenAviT´al&y – sis§¨tUveron[Vn 23,5 Binæ¬ EdlmanÐ

•  Gg’eKÂs 4 Binæ¬Ð Gg’eKÂsTI 1, 2, 3 nig 4

•  KNitviT´a 3 Binæ¬Ð BICKNitTI1 FrNIma¨t nig BICKNitTI2

•  viT´asa¨s¶ 3 Binæ¬Ð rUbsa¨s¶ CIvviT´a nig KImI

•  sgðmsa¨s¶ 4 Binæ¬Ð ̈ bvt¶BiPBelak ̈ bvt¶GaemrikGa¨hÃikSg ̈ bvt¶GaemrikSg nigkarsik§a  

  xagsgðm

•  PasabreTs 2 Binæ¬Ð kMritTI1 nig TI2    

•  kaysik§a 1 Binæ¬   

•  karsik§asuxPaB knÂHBinæ¬

•  silº: nig mnus§sa¨s¶ 2 Binæ¬    

•  viCØae¨CIserIs 4 Binæ¬Ð mYyBinæ¬ ̈ tUvVnmkBI viT´asa¨s¶ KNitviT´a ÉmuxviCØaeCOnelOn É

  muxviCØaBIkarsik§ayksJïab&¨tTutiyPUmiGn¶rCati

kMNt’sMKal’Ð KMeragkicÍkarBImuxviCØae¨cIny”ag/KMeragkicÍkarBIkicÍkark~¬gsgðm Cakart¨mUv 

cSVc’ edImºITTYlsJïab&¨t«nkarbJÍb’karsik§a

PasabreTs
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enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI10 ¨tUvecHÐ

•  Gnuvt¶karbiun¨bsb’ nigviFankarep§g@ EdlVneronenAf~ak’TI9 s¨mab’bn¶karGan nigsresr [

  Vn¨besIrEfmeTot

•  GanerOgr”avecjBI¨bPBep§g@ k~¬gBiPBelak

•  ¨buge¨bobeFÃIEts tamkºçnx~at

•  ravrkkarcUlcit¶pæal’xÂçn

KNitviT´a
enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI10 ¨tUvecHÐ

FrNIma¨t

•  ravrklkÅN: rbs’ragep§g@ k~¬gFrNIma¨t

•  e¨bIPasaFrNIma¨t k~¬gkarTak’TgK~a

•  beJÍjmtieyabl’ nigkarbuin¨bsb’ k~¬gkar[eyabl’¨twm¨tUv

•  e¨bIsm¸ar:becÍkeTs

BICKNit k¨mit 2

•  ravrkkartPØab’ rvaglMnS TMnak’TMng nig GnuKmn_

•  bn¶karsik§a BICKNitTI1 nigFrNIma¨t

•  B¨gwgkarbiun¨bsb’ Ep~kedaH¨saybJúa

Gg’eKÂs



viT´asa¨s¶

enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI10 ¨tUvecHÐ

rUbsa¨s¶
•  ksagkaryl’dwg BIeKalTs§n: xagrUbsa¨s¶

•  erobrab’BIlkÅN: KImI nigrUbrag rbs’GgðFatu edImºIekµgGacerobrab’ BIkMeNIt«nvtÄ¬ nigBIGÃI@EdlPØab’

  BhuFatuCamYyK~a

•  ravrkclna e¨bobeTAnwg elº¯n evLèsIuet nig kMeNInelº¯n edaye¨bI¨Tws¶I KNitviT´a

•  ravrkeKalkarN_ karrk§a nig karb¶èrfamBl

CIvviT´a 
•  beJÍjkaryl’dwg BIeKalTs§n:«nCIvviT´a edImºIerobrab’BIstÃmanCIvit nig²TìiBl rbs’stÃTSgenH 

  eTAelIbrid½an

•  cgí¬lbgúajBI¨KwH «nCatiKImIrbs’CIvit

•  segût nigerobrab’BIT¨mg’rbs’ekasika nigviFIbegûItekasika

•  Binit´buBÃehtu «nkarTTYlcmÂg rYmTSg T¨mg’ nigmuxgarrbs’ DNA

KImI
•  beJÍjkaryl’dwg BIeKalTs§n:«nKImI

•  ravrksmasPaB«nsarFatu tamrUbragCaGatUm

•  viPaKlMnS«ntaragKYb

•  Binit´lkÅN:rbs’Fatuep§g@



sgðmsa¨s¶

enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI10 ¨tUvecHÐ

•  bgúajBIkaryl’dwg GMBIPUmisa¨s¶ Ep~kTwkdI nigmnus§ «nTÃIbGa¨hÃika

•  segûtBinit´GarIyFám «n¨Clg«Nl_ (Nile)

•  bgúajBIkaryl’dwg BICIvitrbs’GaemrikGa¨hÃikSg nigkarp¶l’vbºFámrbs’eK eTAk~¬g sgðm enAq~S  

  1860

•  eFIÃviPaKGMBImuxgarrbs’GaemrikGa¨hÃikSg enAk~¬gcmºSgk~¬g¨suk nigkarksageLIgvij

•  Binit´BIkarbHeVrrbs’ Jim Crow nigplviVk enAk~¬gkarBiesaFn_Ep~kCIvit rbs’ GaemrikGa¨hÃikSg 

  enAcugstvt§r_ TI19 nig edImstvt§r_TI20

•  ravrkkaryl’dwg GMBIbJúaEdlCnCatiGaemrikGa¨hÃikSgCYb¨bTH k~¬gkarTamTarrk smPaB

•  Binit´BIkarsik§aeBlevla nigkarsik§aBI¨bvt¶ibuBÃCn «nGarIyFámGa¨hÃika



suxPaB/kaysik§a

silº: nigtån¶I

enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI10 ¨tUvecHÐ

•  bgúajBIkarbuin¨bsb’ Ep~kxagTak’Tg k~¬gkarksag nigrk§aTMnak’TMng[Vnlí

•  eFIÃviPaKBImuxgar nigkarTTYlxus¨tUvrbs’matabita

•  vayt«mÂ¨bPBGahar nigB&támanGMBICIvCati nigBIkartmGahar

•  Bn´l’BITMnak’TMng rvagTmÂab’líEp~ksuxPaB KuNPaB«nCIvit nigCm©W

•  rk§ak¨mitskmµPaB Ep~ksik§a[mansuxPaBlí 

enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI10 ¨tUvecHÐ

silº:
•  bgúajBIlTìPaBeCOnelOn k~¬gkare¨bI¨Vs’silº: becÍkeTs nigviFIep§g@ 

•  erobrab’ eFIÃviPaK nigbkE¨bvtÄ¬silº:mYy edaykarniyay nigsresr e¨bIBak´ 

  silº:

•  sresrTieTon BIvtÄ¬silº:NamYy enAk~¬gsarmnæIr ÉmnæIrtSgvtÄ¬silº:

tån¶I

•  e¨cog nigelgePÂg tambJØI«nkarsEm¶g edayKuNPaBlí manXÂagXÂa nigsemÂg

  d_BIeraH

•  bgúajBIlTìPaB«nkarGan nigEtgt¨n¶I tamsemÂg nige¨KOgePÂgep§g@

•  erobt¨n¶Itam¨bePT EbbbT nigCMnan’k~¬g¨bvti¶sa¨s¶ 

•  sresrTieTon BIkarsEm¶gt¨n¶Iep§g@ eyageTAelIEbbbTt¨n¶I nigKuNPaB«nkar 

  plit



PasabreTs
PasabreTsTSgenH manp¶l’enAtamviT´al&yÐ Gar”ab’ cinm”g’darIn VrSg GaLWm”g’ GIutalI LatSg 

rus§¬I nig eGsº”aj”¬l. sis§nwgeronGMBIrebobTak’TgK~a CaPasabreTs nigyl’BI vbºFám Edl

manrYmTSgÐ ¨bvt¶isa¨s¶ ¨b«BNI TMenomTmÂab’ buN´ t¨n¶I silº: nigkarrs’ enA¨bcaM«f©.

•  ¨bFanbTs¨mab’kMritTI1 KWÐ sÃaKmn_ karENnS nigCMrabla elx nigkare¨bI¨Vs’ man¨beyaCn_  

  karsmðal’xÂçn nigkarerobrab’ sala ¨KYsar TIkEnÂgEdleyIgrs’enA Gahar karTijlk’dUr nig

  semÂ¿kbMBak’

•  ¨bFanbTs¨mab’kMritTI2 KWÐ eKalkarN_ CIvitk~¬gTI¨kug manragkaylí xÂçn¨VN nig cit¶ xÆ¬MdwgBIGÃI

  EdlG~kVneFÃIcuge¨kay… karcgcSeBlxÆ¬MenAekµg BiPBrbs’xÆ¬M GnaKtrbs’xÆ¬M 

dMeNIrk~¬gBiPBelak 

  nigvis§mkal

•  sis§TTYlkarvayt«mÂe¨cIn¨bePT rYmTSgkar¨bLgemIlkarecHdwg (benchmark) ep§g@ 

•  sis§nwgTTYlkarelIkTwkcit¶ [hat’niyayPasabreTsEdlxÂçne¨CIserIs enApæH ehIycUlrYm

  k~¬g¨Bwt¶ikarN^ep§g@ k~¬gshKmn_

esck¶It¨mUvedImºIbJÍb’karsik§aenAviT´al&y – sis§¨tUveron[Vn 23,5 Binæ¬ EdlmanÐ

•  Gg’eKÂs 4 Binæ¬Ð Gg’eKÂsTI 1, 2, 3 nig 4

•  KNitviT´a 3 Binæ¬Ð BICKNitTI1 FrNIma¨t nig BICKNitTI2

•  viT´asa¨s¶ 3 Binæ¬Ð rUbsa¨s¶ CIvviT´a nig KImI

•  sgðmsa¨s¶ 4 Binæ¬Ð ̈ bvt¶BiPBelak ̈ bvt¶GaemrikGa¨hÃikSg ̈ bvt¶GaemrikSg nigkarsik§axagsgðm

•  PasabreTs 2 Binæ¬Ð kMritTI1 nig TI2        •  kaysik§a 1 Binæ¬              •  karsik§asuxPaB knÂHBinæ¬

•  silº: nig mnus§sa¨s¶ 2 Binæ¬                    •  viCØae¨CIserIs 4 Binæ¬Ð mYyBinæ¬ ̈ tUvVnmkBI viT´asa¨s¶   

KNitviT´a ÉmuxviCØaeCOnelOn É muxviCØaBIkarsik§ayksJïab&¨t TutiyPUmiGn¶rCati

kMNt’sMKal’Ð KMeragkicÍkarBImuxviCØae¨cIny”ag/KMeragkicÍkarBIkicÍ

kark~¬gsgðm Cakart¨mUv cSVc’ edImºITTYlsJïab&¨t«nkar

bJÍb’karsik§a
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enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI11 ¨tUvecHÐ

•  eFÃIkarse¨mccit¶ GMBIkarsik§arbs’xÂçn

•  mankarlUtlas’nUvkaryl’dwg GMBIkarvivt¶n_«nGt¶sJïaNrbs’CnCatiGaemrikSg tamkarviPaK 

  Gk§rsilº_GaemrikSg

•  sresrtamrebobe¨cIny”ag edaysgût’eTAelIkarsresrEtgesck¶IbJÍ¬HbJÍèl

KNitviT´a
enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI11 ¨tUvecHÐ

BiCKNit k¨mit 2Ð 

•  ravrkkartPØab’ rvaglMnSTMnak’TMng nigGnuKmn_

•  bn¶karsik§a BiCKNitTI1 nigFrNIma¨t

•  B¨gwgkarbiun¨bsb’ Ep~kedaH¨saybJúa

¨BIkal’Kulws (Precalculus)Ð

•  ravrk Can’f~ak’«nGnuKmn_

•  eFÃIkarTak’Tg edaye¨bIPasaKNitviT´a DIy”a¨kam nigrUbsJïa

•  erobcMxÂçnsik§aKNitviT´aCan’xõs’ 

Gg’eKÂs



rUbsa¨s¶
•  eron[mankaryl’dwgBIeKalTs§n: Ep~krUbsa¨s¶

•  erobrab’lkÅN: KImI nigrUbragrbs’GgðFatu edImºIekµgGacerobrab’GMBIkMeNIt«nvtÄ¬ 

  nig GMBIGÃI@EdlPØab’BhuFatuCamYyK~a

•  ravrkclna e¨bobeTAnwg elº¯n evLèsIuet nigkarbegûInelº¯n edaye¨bI¨Tws¶I 

  KNitviT´a

•  ravrkeKalkarN_«nkarmincMNayfamBle¨cIn nigkarb¶èrfamBl

CIvviT´a 
•  eron[mankaryl’dwgBIeKalTs§n:«nCIvviT´a edImºIerobrab’BIstÃmanCIvit nig

  ²TìiBl rbs’stÃTSgenaHdl’brid½an

•  cgí¬lbgúajBI¨KwH «nCatiKImIrbs’CIvit

•  segût nigerobrab’BIT¨mg’rbs’ekasika nigviFIbegûItekasika

•  Binit´buBÃehtu «nkarTTYlcmÂg rYnTSgT¨mg’ nigmuxgarrbs’ DNA
KImIviT´a 
•  yl’dwg BIcMeNHdwgCamUld½an«nKImIviT´a

•  ravrksmasPaB«nsarFatu tamrUbragCaGatUm

•  viPaKlMnS«ntaragKYb

•  Binit´lkÅN:rbs’Fatuep§g@

viT´asa¨s¶



enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI9 ¨tUvecHÐ

•  eFIÃviPaKBIkarrIkce¨mIn «nGarIyFámCan’edIm enATÃIbGa¨hÃika GasIu GWr”ub nigGaemrik

•  segûtravrk ̈ Bwt¶ikarsMxan’@ ̈ bCaCn niglkÅn¶ik: «nkarduHdalsmõ&nìrd½aPiVl 

  rebobraCaniym nigGaNaniKmniym 

•  yl’BIehtu nigplviVk«nclnaeFÃIkarpÂas’b¶èr ehIyGacvayt«mÂBI¨bPB        

  nigplviVk «nrbs’Catiniym

•  eFIÃviPaKehtu niglTìpl «nTMnas’rvag¨beTsep§g@ k~¬gstvt§r_TI20

•  segûtravrk karerobcMEp~ksgðm nigesd½kicÍ eTAtamsgðme¨cIn¨bePT eTAtam

  eBlevla edImºIGacyl’dwgBIkarpÂas’b¶èrGMNac nigkMritsÄanPaB EdlVn

  ekItmaneLIg

sgðmsa¨s¶



enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI9 ¨tUvecHÐ

•  Gnuvt¶karbuin¨bsb’ xagkarse¨mccit¶ nigeKalbMNg

•  yl’BIbJúaTak’Tgdl’suxPaB dUcCaGMeNaye¨KOgk~¬g karcak’f~SkarBar nigBiesaFn_  

  emIl HIV/ STD

•  Bn´l’BIsPaBxusK~a rvagCm©WtBUC rSu«r” nig qÂg

•  cgí¬lbgúaj faetIkILamanmuxgary”agNaxÂH eTAelI neyaVy esd½kicÍ nigvbºFám 

  rbs’¨beTsCae¨cIn

•  shkarCamYymit¶ eBlelgkILa nigElºgep§g@

•  bgúajBIkarbuin¨bsb’ Ep~kxagTak’Tg

•  eFIÃviPaKBImuxgar nigkarTTYlxus¨tUv rbs’matabita

•  vayt«mÂ¨bPBGahar nigBátmanGMBICIvCati nigreboberobcMGahar Edl¨twm¨tUv

•  rk§ak¨mitskmµPaBEp~kkaysik§a [mansuxPaBlí

enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI9 ¨tUvecHÐ

silº:
•  bgúajBIlTìPaBk~¬gkare¨bI¨Vs’silº: becÍkeTs nigviFIep§g@ 

•  sðal’eQµaHsilºkrlºIlºaj tamCMnan’eBlevla nigvbºFám

•  dwgBIbuKðliklkÅN: «nclnaFM@Ep~ksilº: dUcCa kar¨bkan’vNö:niy ̈ Vkd

  niym nig GarmµN_niym (Classicism, Realism nig Impressionism) 

tån¶I
•  e¨cog nigelgePÂg tambJØI«nkarsEm¶g edayKuNPaBlí manXÂagXÂa nig

  semÂgd*BIeraH

•  p¶l’semÂgedIm eTAtam¨bePT nigEbbbT¨twm¨tUvrbs’ce¨mog

•  bgúajBIlTìPaB«nkarGan nigEtgt¨n¶I tamsemÂg nige¨KOgePÂgep§g@

•  erobt¨n¶I tam¨bePT EbbbT nigCMnan’k~¬g¨bvt¶isa¨s¶ 

•  sresrTieTon BIkarsEm¶gt¨n¶Iep§g@ eyageTAelIEbbbTt¨n¶I nigKuNPaB «n

  karplit

suxPaB/kaysik§a

silº: nigtån¶I



PasabreTsTSgenH manp¶l’enAtamviT´al&yÐ Gar”ab’ cinm”g’darIn VrSg GaLWm”g’ 

GIutalI LatSg rus§¬I nig eGsº”aj”¬l. sis§nwgeronBIrebobTak’TgK~a CaPasabreTs 

nigyl’BIvbºFám EdlmanrYmTSgÐ ¨bvt¶isa¨s¶ ¨b«BNI TMenomTmÂab’ buN´ t¨n¶I silº: 

nigkarrs’enA¨bcaM«f©.

•  ¨bFanbTs¨mab’k¨mitTI1 KWÐ sÃaKmn_ karENnS nigC¨mabla elx nigkare¨bI¨Vs’ 

  man¨beyaCn_ karsmðal’xÂçn nigkarerobrab’ sala ¨KYsar TIkEnÂgEdleyIgrs’enA 

  Gahar karTijlk’dUr nig semÂ¿kbMBak’

•  ¨bFans¨mab’k¨mitTI2 KWÐ eKalkarN_ CIvitk~¬gTI¨kug manragkaylíÐ xÂçn¨VN nigcit¶ 

  xÆ¬MdwgBIGÃIEdlG~kVneFÃIcuge¨kay… karcgcSeBlxÆ¬MenAekµg BiPBrbs’xÆ¬M GnaKtrbs’xÆ¬M 

  dMeNIrk~¬gBiPBelak nigvis§mkal

•  sis§TTYlkarvayt«mÂe¨cIn¨bePT EdlmanrYmTSgkar¨bLgemIlkarecHdwg 

  (benchmark) 

•  sis§nwgTTYlkarelIkTwkcit¶[hat’niyayPasabreTsEdlxÂçne¨CIserIs enApæH 

  nigcUlrYmk~¬g¨Bwt¶ikarN_ep§g@k~¬gshKmn_

esck¶It¨mUvedImºIbJÍb’karsik§aenAviT´al&y – sis§¨tUveron[Vn 23,5 Binæ¬ EdlmanÐ

•  Gg’eKÂs 4 Binæ¬Ð Gg’eKÂsTI 1, 2, 3 nig 4

•  KNitviT´a 3 Binæ¬Ð BICKNitTI1 FrNIma¨t nig BICKNitTI2

•  viT´asa¨s¶ 3 Binæ¬Ð rUbsa¨s¶ CIvviT´a nig KImI

•  sgðmsa¨s¶ 4 Binæ¬Ð ̈ bvt¶BiPBelak ̈ bvt¶GaemrikGa¨hÃikSg ̈ bvt¶GaemrikSg nigkarsik§a  

  xagsgðm

•  PasabreTs 2 Binæ¬Ð kMritTI1 nig TI2    

•  kaysik§a 1 Binæ¬   

•  karsik§asuxPaB knÂHBinæ¬

•  silº: nig mnus§sa¨s¶ 2 Binæ¬    

•  viCØae¨CIserIs 4 Binæ¬Ð mYyBinæ¬ ̈ tUvVnmkBI viT´asa¨s¶ KNitviT´a ÉmuxviCØaeCOnelOn É

  muxviCØaBIkarsik§ayksJïab&¨tTutiyPUmiGn¶rCati

kMNt’sMKal’Ð KMeragkicÍkarBImuxviCØae¨cIny”ag/KMeragkicÍkarBIkicÍkark~¬gsgðm Cakart¨mUv 

cSVc’ edImºITTYlsJïab&¨t«nkarbJÍb’karsik§a

PasabreTs
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KNitviT´a
enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI12 ¨tUvecHÐ

¨BIkal’Kulws (Precalculus)Ð

•  ravrkCan’f~ak’«nGnuKmn_

•  eFÃIkarTak’Tg edaye¨bIPasaKNitviT´a DIy”a¨kam nigrUbsJïa [Vncºas’las’

•  erobcMxÂçn edImºIsik§aKNitviT´aCan’xõs’ 

Gg’eKÂs
enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI12 ¨tUvecHÐ

•  eFÃIviPaK nigbeJÍjnUvkaryl’eXIjep§g@ GMBIGk§rsa¨s‘ nigFmµcriya GMNacvIrsmºt‘I ePT

  neyaVy nigTs§n:viCØa.

•  rkeXIjnUvKMnitEdlbgúaj[eXIjnUvcMNuc«pæerOgrbs’muxviCØaÐ muxgarrbs’ buKðl m~ak’@k~¬gsgðm 

  nigmuxgarrbs’buKðlm~ak’@k~¬gkarse¨mcvasnarbs’BYkeK.

•  eqÂIytbeTA nigBinit´Gk§rsa¨s‘sm&ybcÍ¬bºn~nigCMnan’cas’ EdlniyayeTAkan’¨bePTsakl 

  nigerOgra”vEdlmanminecHcb’ EdlBYkeKkMBugEt¨bTl’muxsBÃ«f© enAelIelakenH.

•  beJÍjkarsresrEdlsk‘isiTiì Edlcab’BIkarsresrEdlmankarsJØb’sJØwgeTA karsresrtam

  karsik§atamrebobe¨cInya”g (kar¨sav¨Cavtamvin&ye¨cIn ya”g Tieton dl’Gk§rsa¨s‘ karsr 

  esrEdlp‘l’Btáman .l. 



rUbsa¨s¶
•  eron[mankaryl’dwgBIeKalTs§n: Ep~krUbsa¨s¶

•  erobrab’lkÅN: KImI nigrUbragrbs’GgðFatu edImºIekµgGacerobrab’GMBIkMeNIt«nvtÄ¬ 

  nig GMBIGÃI@EdlPØab’BhuFatuCamYyK~a

•  ravrkclna e¨bobeTAnwg elº¯n evLèsIuet nigkarbegûInelº¯n edaye¨bI¨Tws¶I 

  KNitviT´a

•  ravrkeKalkarN_«nkarmincMNayfamBle¨cIn nigkarb¶èrfamBl

CIvviT´a 
•  eron[mankaryl’dwgBIeKalTs§n:«nCIvviT´a edImºIerobrab’BIstÃmanCIvit nig

  ²TìiBl rbs’stÃTSgenaHdl’brid½an

•  cgí¬lbgúajBI¨KwH «nCatiKImIrbs’CIvit

•  segût nigerobrab’BIT¨mg’rbs’ekasika nigviFIbegûItekasika

•  Binit´buBÃehtu «nkarTTYlcmÂg rYnTSgT¨mg’ nigmuxgarrbs’ DNA
KImIviT´a 
•  yl’dwg BIcMeNHdwgCamUld½an«nKImIviT´a

•  ravrksmasPaB«nsarFatu tamrUbragCaGatUm

•  viPaKlMnS«ntaragKYb

•  Binit´lkÅN:rbs’Fatuep§g@

viT´asa¨s¶



enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI9 ¨tUvecHÐ

•  eFIÃviPaKBIkarrIkce¨mIn «nGarIyFámCan’edIm enATÃIbGa¨hÃika GasIu GWr”ub nigGaemrik

•  segûtravrk ̈ Bwt¶ikarsMxan’@ ̈ bCaCn niglkÅn¶ik: «nkarduHdalsmõ&nìrd½aPiVl 

  rebobraCaniym nigGaNaniKmniym 

•  yl’BIehtu nigplviVk«nclnaeFÃIkarpÂas’b¶èr ehIyGacvayt«mÂBI¨bPB        

  nigplviVk «nrbs’Catiniym

•  eFIÃviPaKehtu niglTìpl «nTMnas’rvag¨beTsep§g@ k~¬gstvt§r_TI20

•  segûtravrk karerobcMEp~ksgðm nigesd½kicÍ eTAtamsgðme¨cIn¨bePT eTAtam

  eBlevla edImºIGacyl’dwgBIkarpÂas’b¶èrGMNac nigkMritsÄanPaB EdlVn

  ekItmaneLIg

sgðmsa¨s¶



enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI9 ¨tUvecHÐ

•  Gnuvt¶karbuin¨bsb’ xagkarse¨mccit¶ nigeKalbMNg

•  yl’BIbJúaTak’Tgdl’suxPaB dUcCaGMeNaye¨KOgk~¬g karcak’f~SkarBar nigBiesaFn_  

  emIl HIV/ STD

•  Bn´l’BIsPaBxusK~a rvagCm©WtBUC rSu«r” nig qÂg

•  cgí¬lbgúaj faetIkILamanmuxgary”agNaxÂH eTAelI neyaVy esd½kicÍ nigvbºFám 

  rbs’¨beTsCae¨cIn

•  shkarCamYymit¶ eBlelgkILa nigElºgep§g@

•  bgúajBIkarbuin¨bsb’ Ep~kxagTak’Tg

•  eFIÃviPaKBImuxgar nigkarTTYlxus¨tUv rbs’matabita

•  vayt«mÂ¨bPBGahar nigBátmanGMBICIvCati nigreboberobcMGahar Edl¨twm¨tUv

•  rk§ak¨mitskmµPaBEp~kkaysik§a [mansuxPaBlí

enAeBlbJÍb’q~Ssik§a ekµgf~ak’TI9 ¨tUvecHÐ

silº:
•  bgúajBIlTìPaBk~¬gkare¨bI¨Vs’silº: becÍkeTs nigviFIep§g@ 

•  sðal’eQµaHsilºkrlºIlºaj tamCMnan’eBlevla nigvbºFám

•  dwgBIbuKðliklkÅN: «nclnaFM@Ep~ksilº: dUcCa kar¨bkan’vNö:niy ̈ Vkd

  niym nig GarmµN_niym (Classicism, Realism nig Impressionism) 

tån¶I
•  e¨cog nigelgePÂg tambJØI«nkarsEm¶g edayKuNPaBlí manXÂagXÂa nig

  semÂgd*BIeraH

•  p¶l’semÂgedIm eTAtam¨bePT nigEbbbT¨twm¨tUvrbs’ce¨mog

•  bgúajBIlTìPaB«nkarGan nigEtgt¨n¶I tamsemÂg nige¨KOgePÂgep§g@

•  erobt¨n¶I tam¨bePT EbbbT nigCMnan’k~¬g¨bvt¶isa¨s¶ 

•  sresrTieTon BIkarsEm¶gt¨n¶Iep§g@ eyageTAelIEbbbTt¨n¶I nigKuNPaB «n

  karplit

suxPaB/kaysik§a

silº: nigtån¶I



PasabreTsTSgenH manp¶l’enAtamviT´al&yÐ Gar”ab’ cinm”g’darIn VrSg GaLWm”g’ 

GIutalI LatSg rus§¬I nig eGsº”aj”¬l. sis§nwgeronBIrebobTak’TgK~a CaPasabreTs 

nigyl’BIvbºFám EdlmanrYmTSgÐ ¨bvt¶isa¨s¶ ¨b«BNI TMenomTmÂab’ buN´ t¨n¶I silº: 

nigkarrs’enA¨bcaM«f©.

•  ¨bFanbTs¨mab’k¨mitTI1 KWÐ sÃaKmn_ karENnS nigC¨mabla elx nigkare¨bI¨Vs’ 

  man¨beyaCn_ karsmðal’xÂçn nigkarerobrab’ sala ¨KYsar TIkEnÂgEdleyIgrs’enA 

  Gahar karTijlk’dUr nig semÂ¿kbMBak’

•  ¨bFans¨mab’k¨mitTI2 KWÐ eKalkarN_ CIvitk~¬gTI¨kug manragkaylíÐ xÂçn¨VN nigcit¶ 

  xÆ¬MdwgBIGÃIEdlG~kVneFÃIcuge¨kay… karcgcSeBlxÆ¬MenAekµg BiPBrbs’xÆ¬M GnaKtrbs’xÆ¬M 

  dMeNIrk~¬gBiPBelak nigvis§mkal

•  sis§TTYlkarvayt«mÂe¨cIn¨bePT EdlmanrYmTSgkar¨bLgemIlkarecHdwg 

  (benchmark) 

•  sis§nwgTTYlkarelIkTwkcit¶[hat’niyayPasabreTsEdlxÂçne¨CIserIs enApæH 

  nigcUlrYmk~¬g¨Bwt¶ikarN_ep§g@k~¬gshKmn_

esck¶It¨mUvedImºIbJÍb’karsik§aenAviT´al&y – sis§¨tUveron[Vn 23,5 Binæ¬ EdlmanÐ

•  Gg’eKÂs 4 Binæ¬Ð Gg’eKÂsTI 1, 2, 3 nig 4

•  KNitviT´a 3 Binæ¬Ð BICKNitTI1 FrNIma¨t nig BICKNitTI2

•  viT´asa¨s¶ 3 Binæ¬Ð rUbsa¨s¶ CIvviT´a nig KImI

•  sgðmsa¨s¶ 4 Binæ¬Ð ̈ bvt¶BiPBelak ̈ bvt¶GaemrikGa¨hÃikSg ̈ bvt¶GaemrikSg nigkarsik§a  

  xagsgðm

•  PasabreTs 2 Binæ¬Ð kMritTI1 nig TI2    

•  kaysik§a 1 Binæ¬   

•  karsik§asuxPaB knÂHBinæ¬

•  silº: nig mnus§sa¨s¶ 2 Binæ¬    

•  viCØae¨CIserIs 4 Binæ¬Ð mYyBinæ¬ ̈ tUvVnmkBI viT´asa¨s¶ KNitviT´a ÉmuxviCØaeCOnelOn É

  muxviCØaBIkarsik§ayksJïab&¨tTutiyPUmiGn¶rCati

kMNt’sMKal’Ð KMeragkicÍkarBImuxviCØae¨cIny”ag/KMeragkicÍkarBIkicÍkark~¬gsgðm Cakart¨mUv 

cSVc’ edImºITTYlsJïab&¨t«nkarbJÍb’karsik§a

PasabreTs


